
CULTURA GERAL DO PORTUGAL
Общая португальская культура



INFORMAÇAO - ИНФОРМАЦИЯ
Portugal está na Europa e tem fronteira com a Espanha.
Португалия находится в Европе и имеет 
границу Испаней.
Portugal é um país da União Europeia.
Португалия – страна из Европейского 
Совета.
Portugal é a nação mais a ocidente do continente europeu.
Португалия – самая западная страна в 
Европе.
Portugal tem 10.500.000 milhões de habitantes.
В Португалии есть 10.500.000 жителей.
As três cidades mais importantes são Lisboa, Porto e 
Coimbra.Три самые важные городы – 
Лиссабон, Порту и Коимбра.
Os vinhos e os azeites são muito apreciados graças a sua 
qualidade. Вино и оливковое масло – очень 
высокие ценимые благодаря качеству.
As maiores exportações são os têxteis, calçado, papel, 
madeira, vinho, azeite...
Португалия экспортирует  текстилы, обуви, 
бумаги, дерева, вино, оливковое масло…



SÍMBOLOS NACIONAIS – НАЦИОНАЛЬНЫЕ СИМБОЛЫ

Fado

Pastéis 
de Belem

Bacalhau



SÍMBOLOS NACIONAIS – НАЦИОНАЛЬНЫЕ СИМБОЛЫ 

Guitarra 
portuguesa

Torre
de 

Belem

Galo de Barcelos



SÍMBOLOS NACIONAIS – НАЦИОНАЛЬНЫЕ СИМБОЛЫ 

Tramvía

Ilha da Madeira

Enchidos

Coimbra



SÍMBOLOS OFICIAIS DO PORTUGAL – 
ОФИЦИАЛЬНЫЕ СИМБОЛЫ ПОРТУГАЛИИ

Brasão / 
Escudo

Bandeira 

As cores verde e vermelho são as cores da revolução republicana de 1910. Essas cores são 
representação da esperança da nação (o verde) e a sangue (o vermelho) daqueles que morreram pela 

revolução.  O brasão nacional tem o escudo  do Portugal e a esfera armilar como aparelho de 
astronomía .

Португалия была монархии в прошлом, но светы флага 
изображались на республиканскую революцию в 1910 
году. Зелёный свет изображает надежду родины и, 

красный свет – кровь революционеров. Герб состоит из 
симбола португальского монархии и армиллярной 

сферы, то есть, астрономический инструмент 
употреблявшийся для мореплавания 



FERIADOS NACIONAIS – ПРАЗДНИЧНЫЕ ДНИ

25 de Abril: Dia da Revolução dos Cravos
25 Апреля: День Революции Гвоздик

10 de Junho: Dia de Portugal, de Camões e das 
Comunidades Portuguesas

10 Июня: День Португалии, Камоэенса и 
Содружество португалоязычных стран
(Камоэнс был поэтом и первому представителям 

португальской литературы)

5 de Outubro: Dia da República Portuguesa
5 Октября: День Португальской Республики



Revolução dos Cravos – Революция Гвоздник

Movimento político e social, ocorrido o 25 de abril de 1974, que depôs o regime 
ditatorial do Estado Novo e que iniciou um processo que viria a terminar com a 

implantação de um regime democrático.

Эта была социалной, политической революцей в 1974 
году и, благодаря этому историческим процессу, 

демократия пришла и фашисткая диктатура закончила.



Dia de Portugal, de Camões e das Comunidades Portuguesas 
– День Португалии, Камоэнса и 

Содружества Португалоязычных Стран

10 de Junho de 1580 é a data da morte do poeta Camões, é também o dia da 
Língua Portuguesa e das Forças Armadas. 

В 10 июня в 1580 году  это была дате смерти поэта по имени 
Камоэнсом. А также этот день Португальского языка и день Армии.

«Моя родина – португальский язык» , Фернандо Пессоа



Dia da República Portuguesa - День Португальской Республики

 

Celebra-se cada 5 de outubro o resultado de uma revolução republicana que destituiu a 
monarquia constitucional e implantou um regime republicano em Portugal.

В этом день праздновается результат республикансой 
революции, который закончил против периода 

монархии в 1910 г.



ARQUITETURA - АРХИТЕКТУРА 

Arquitetura Romana – 

Римская архитектура
Arquitetura Muçulmana – 

Мусульманская архитектура
Arquitetura do século XVIII – 

Архитектура века XVIII
Arquitetura Romantista – 

Эклектическая-Романтическая
 Архитектура



Римский храм в Эворе
Мусульманский замок 
Святого Георгия в 

Лиссабоне

Дворец Мафра, XVIII веке Дворец Пена в Синтре



PERSONAGEMS HISTÓRICOS E FAMOSOS – 

Известные люди современности и прошлом

 Luís de Camões - 
poeta

 Fernando Pessoa - 
poeta

 Jose Saramago - 
escritor

 Amália Rodrigues - 
cantora

 Madredeus – 
grupo musical  Mariza - cantora



PERSONAGEMS HISTÓRICOS E FAMOSOS – 

Известные люди современности и прошлом
Carminho 
- cantora

María de Medeiros - atriz

Joaquim de 
Almeida- ator 

Luís Figo e Cristiano Ronaldo - 
futebolistas

Jose 
Mourinho- 

treinador  de 
futebol



O FADO: A MÚSICA POPULAR – Фату: Популярная 
музыка   

 Фаду – популярный 
португальский 
музыкальный жанр, 
который поётся обычно 
одним человеком. Певец, 
который поёт жанр 
называется «фадиста» и 
в качестве музыкального 
инструмента 
испольсуют 
классическую и 
португальскую гитары. 
Фаду означает «судьба» 
на латинском языкеб и 
этот жанр выражает 
грусть, печаль, ревность 
и страстную любовь 
португальского народа.

Geralmente é cantado por uma só pessoa (fadista) e 
acompanhado por uma guitarra clássica e uma guitarra 
portuguesa. O fado expressa a tristeza de um povo, pelas 
dificuldades da vida, a saudade, a nostalgia, o ciúme e a 
paixão.



Torre Vasco da Gama e Ponte Vasco da 
Gama em Lisboa, é a mais longa ponte 
da Europa (12kms)

Centro Histórico do Porto 
no norte do país.

Вот, 
исторический 
центр города 
«Порту», который 
находится на 
севере страны.

А вот, в Лиссабоне, вы 
можете увидеть башню и 
мост «Баско да Гама», 
который является самым 
длинным  мосту в 
Европе.



Всё началось с «Привет, всё 
хорошо?», и на сегодняшний 
день я не могу прожить без 

тебя ни дня.


